
Precision Rifle Bottom Metal - Badger Profile - Remington 700 - BLK

Experience the reliability of 6061 anodized aluminum combined with unique
features that you won't find anywhere else. It's time to redefine tradition.

Our customizable magazine latch ensures that your magazine seats and
functions exactly as you desire.

Elevate your reloading speed with our flared magwell design. Its design promises
swift and hassle-free magazine changes.

In the world of precision shooting, stability is paramount. That's why our
integrated barricade stop allows you to brace your rifle against barricades, gates,
and other props without worrying about causing magazine feeding issues.

Attributes

Name: Precision Rifle Bottom Metal - Badger Profile - Remington 700 - BLK
Manufacturer: MDT
Product no.: EU2011600
Mfr. No.: 107300-BLK
Color: Black
Make: Remington
Material: 6061 Aluminum
Model: 700
UPC: 709951101049
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Sicherheitshinweise für das Precision Rifle Bottom
Metal Badger Profile

Einleitung
Herzlichen Glückwunsch zu Ihrem Kauf des Precision Rifle Bottom Metal Badger Profile für das Remington 700.
Dieses Produkt wurde entwickelt, um Ihnen eine verbesserte Schießerfahrung zu bieten. Um die Sicherheit und den
ordnungsgemäßen Gebrauch zu gewährleisten, lesen Sie bitte diese Sicherheitshinweise sorgfältig durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Überprüfen Sie vor der Verwendung, ob das Produkt unbeschädigt ist.
Halten Sie das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedürftigen Personen.
Verwenden Sie das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck.
Informieren Sie sich über die geltenden Gesetze und Vorschriften in Ihrer Region bezüglich des
Waffenbesitzes und gebrauchs.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Stellen Sie sicher, dass das Magazin korrekt im Magazinverschluss sitzt, bevor Sie die Waffe verwenden.
Vermeiden Sie es, das Gewehr mit einem montierten Magazin zu transportieren, es sei denn, es ist sicher und
rechtlich zulässig.
Achten Sie darauf, dass der Barrikadenstop nicht beschädigt ist, bevor Sie ihn verwenden.
Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn Sie unter dem Einfluss von Alkohol oder Drogen stehen.
Überprüfen Sie regelmäßig den Zustand des Materials (6061 Aluminium) auf Risse oder andere
Beschädigungen.

Anweisungen für Installation und Verwendung

Installation des Bottom Metal:

Entfernen Sie das bestehende Bottom Metal gemäß den Anweisungen des Herstellers.
Platzieren Sie das Precision Rifle Bottom Metal in die vorgesehenen Halterungen des Gewehrs.
Befestigen Sie das Bottom Metal mit den mitgelieferten Schrauben. Stellen Sie sicher, dass alle
Schrauben fest angezogen sind.

Verwendung des Magazins:

Laden Sie das Magazin gemäß den Anweisungen des Herstellers.
Setzen Sie das Magazin in den Magazinverschluss ein, bis es einrastet.
Überprüfen Sie, ob das Magazin sicher sitzt, bevor Sie das Gewehr verwenden.

Verwendung des Barrikadenstop:

Positionieren Sie das Gewehr so, dass der Barrikadenstop in Kontakt mit der Barrikade oder Stütze ist.
Achten Sie darauf, dass das Gewehr stabil steht, während Sie schießen.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie das Produkt gemäß den örtlichen Vorschriften für Aluminium und andere Materialien.
Bringen Sie das Produkt nicht in die Umwelt. Nutzen Sie Recyclingmöglichkeiten, wo verfügbar.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Bei Fragen zur Sicherheit oder zum Gebrauch des Produkts wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder
einen autorisierten Fachhändler.

Schlussfolgerung



Die Sicherheit bei der Verwendung des Precision Rifle Bottom Metal Badger Profile ist von größter Bedeutung.
Befolgen Sie diese Sicherheitsrichtlinien, um eine sichere und effektive Nutzung des Produkts zu gewährleisten. Bei
weiteren Fragen oder Bedenken stehen Ihnen verschiedene Ressourcen zur Verfügung, um Unterstützung zu bieten.
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Precision Rifle Bottom Metal Badger Profile Safety
Instruction Guide

Introduction
Thank you for choosing the Precision Rifle Bottom Metal Badger Profile for your Remington 700. This guide provides
essential safety instructions and guidelines to ensure the safe and effective use of your product. Please read this
document thoroughly before installation and use.

General Safety Guidelines
Ensure that the product is used in accordance with the manufacturer's instructions.
Always handle firearms with care and treat every firearm as if it is loaded.
Store the product in a safe, dry place away from children and unauthorized users.
Regularly inspect the product for any signs of wear or damage before use.
If you notice any defects or issues, do not use the product and contact a qualified professional.

Specific Safety Precautions for Use

Hazard Awareness: Be aware of potential hazards when using the Precision Rifle Bottom Metal, including:
Improper installation may lead to malfunction.
Failure to secure the magazine properly can result in feeding issues.

Age Restrictions: This product is intended for use by individuals aged 18 and older. Keep out of reach of
children.
Environmental Considerations: Avoid exposing the product to extreme temperatures or harsh chemicals
that may affect its integrity.

Instructions for Installation and Usage

Installation:

Ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.
Remove the existing bottom metal from the Remington 700 according to the manufacturer's
instructions.
Align the Precision Rifle Bottom Metal with the firearm's receiver.
Secure the bottom metal using the provided screws, ensuring a snug fit without overtightening.

Usage:

Insert the magazine into the bottom metal until it clicks into place.
To remove the magazine, press the customizable magazine latch and pull the magazine out.
Practice reloading with the flared magwell design to enhance speed and efficiency.

Stability:

When using the rifle, utilize the integrated barricade stop to brace against barricades or other props.
Ensure that the barricade stop is properly engaged to avoid any feeding issues.

Disposal Instructions
Dispose of the Precision Rifle Bottom Metal in accordance with local regulations.
Do not dispose of the product in regular household waste. Check for local recycling programs or hazardous
waste disposal facilities.

Contact Information for Further Support
For any safety inquiries or support related to the Precision Rifle Bottom Metal Badger Profile, please reach out to
your local dealer or the manufacturer’s support team.



Thank you for prioritizing safety while using your Precision Rifle Bottom Metal. Your commitment to responsible
firearm handling ensures a safer shooting experience for everyone.
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Guía de Instrucciones de Seguridad para el Precision
Rifle Bottom Metal Badger Profile

Introducción
Gracias por elegir el Precision Rifle Bottom Metal Badger Profile para tu Remington 700. Este producto ha sido
diseñado para proporcionar un rendimiento excepcional y fiabilidad. Sin embargo, es importante seguir las pautas de
seguridad para garantizar un uso seguro y efectivo. Esta guía te proporcionará información sobre cómo utilizar,
instalar y desechar correctamente el producto, así como los contactos necesarios para obtener soporte adicional.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de leer y entender todas las instrucciones antes de usar el producto.
Mantén el producto fuera del alcance de los niños y de grupos vulnerables.
Inspecciona el producto regularmente para detectar cualquier daño o desgaste.
Si encuentras algún defecto o daño, deja de usar el producto inmediatamente y contacta al fabricante.
No modifiques el producto de ninguna manera que no esté autorizada por el fabricante.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso

Uso adecuado: Este producto está diseñado exclusivamente para rifles de precisión. No lo uses para otros
fines.
Estabilidad: Utiliza el tope de barricada integrado solo en situaciones donde el rifle pueda ser apoyado de
manera segura. Asegúrate de que el área esté libre de obstrucciones.
Carga: Asegúrate de que el cargador esté correctamente instalado y asegurado antes de disparar.
Supervisión: Siempre supervisa el uso del rifle y del Bottom Metal por parte de otros, especialmente por
niños o personas inexpertas.
Condiciones climáticas: Evita el uso en condiciones extremas que puedan afectar el rendimiento del
material de aluminio.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instalación

Preparación: Asegúrate de que el rifle esté descargado y en un área segura.
Retirar el Bottom Metal antiguo: Si estás reemplazando un Bottom Metal existente, retíralo con cuidado.
Colocación: Coloca el Precision Rifle Bottom Metal en la ubicación adecuada del rifle.
Fijación: Utiliza los tornillos proporcionados para asegurar el Bottom Metal en su lugar. Asegúrate de que
estén apretados pero no excesivamente, para evitar daños.
Verificación: Revisa que el cargador se ajuste correctamente y que el mecanismo funcione sin problemas.

Uso

Carga del rifle: Asegúrate de que el cargador esté correctamente insertado y asegurado.
Manejo seguro: Siempre trata el rifle como si estuviera cargado. Mantén el cañón apuntando en una
dirección segura.
Recarga: Utiliza el diseño de magwell acampanado para facilitar una recarga rápida y eficiente.
Apoyo: Utiliza el tope de barricada para estabilizar el rifle cuando sea necesario, asegurándote de que esté
bien apoyado.

Instrucciones de Eliminación

Desecho del producto: Cuando el Precision Rifle Bottom Metal ya no sea útil, sigue las normativas locales
para la eliminación de productos de aluminio.
Reciclaje: Considera reciclar el producto en un centro de reciclaje adecuado para metales.
Evita el desecho en vertederos: No deseches el producto en la basura común, ya que puede tener un
impacto ambiental negativo.



Información de Contacto para Soporte Adicional
Para consultas sobre seguridad, problemas con el producto o información adicional, consulta el sitio web del
fabricante o el distribuidor autorizado. Asegúrate de tener a mano el número de modelo y la información de compra.

Recuerda que tu seguridad y la de los demás es la prioridad. Sigue estas instrucciones cuidadosamente para
disfrutar de una experiencia de tiro segura y satisfactoria.
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Precision Rifle
Bottom Metal Badger Profile

Introduzione
Grazie per aver scelto il Precision Rifle Bottom Metal Badger Profile per il tuo fucile Remington 700. Questo prodotto
è progettato per garantire prestazioni elevate e sicurezza. Ti invitiamo a leggere attentamente questa guida per
comprendere le linee guida di sicurezza e le istruzioni per l'uso.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di utilizzare il prodotto solo per gli scopi previsti.
Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.
Non utilizzare il prodotto se presenta difetti visibili o se non funziona correttamente.
Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di persone vulnerabili.
Segnala qualsiasi prodotto non sicuro o incidente alle autorità competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso

Stabilità: Assicurati che il fucile sia posizionato su una superficie piana e stabile durante l'uso.
Fermo del Caricatore: Verifica che il fermo del caricatore sia correttamente installato e funzioni come
previsto per evitare malfunzionamenti.
Barriere: Utilizza il fermo integrato per barriere per sostenere il fucile contro strutture solide, ma evita di
forzare il caricatore.
Ricarica: Eleva la tua velocità di ricarica utilizzando il design del magwell svasato, ma fai attenzione a non
danneggiare il caricatore durante le operazioni di cambio.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione del Precision Rifle Bottom Metal:

Rimuovi il caricatore esistente dal fucile.
Segui le istruzioni del produttore per rimuovere il bottom metal originale.
Posiziona il Precision Rifle Bottom Metal nel vano previsto e assicurati che sia allineato correttamente.
Fissa il bottom metal utilizzando le viti fornite, assicurandoti che siano serrate ma non eccessivamente.

Uso del Prodotto:

Inserisci il caricatore nel bottom metal fino a sentire un "clic" che indica il corretto posizionamento.
Controlla che il caricatore funzioni correttamente prima di utilizzare il fucile.
Durante l'uso, evita di forzare il caricatore o di utilizzare pressioni eccessive.

Istruzioni per lo Smaltimento
Segui le normative locali per lo smaltimento dei materiali metallici.
Non gettare il prodotto nell'ambiente. Ricicla l'alluminio secondo le linee guida della tua comunità.
Assicurati che tutte le parti del prodotto siano smaltite in modo sicuro e responsabile.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto
Per domande o ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto, consulta il tuo rivenditore o il sito web ufficiale del
produttore.

Ti ringraziamo per aver scelto il Precision Rifle Bottom Metal Badger Profile. La tua sicurezza è la nostra priorità.
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Instrukcja Bezpieczeństwa dla Precision Rifle Bottom
Metal Badger Profile

Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór Precision Rifle Bottom Metal Badger Profile. Nasz produkt został zaprojektowany z myślą o
najwyższej jakości i bezpieczeństwie. Prosimy o uważne zapoznanie się z poniższymi instrukcjami bezpieczeństwa,
aby zapewnić prawidłowe i bezpieczne użytkowanie.

Ogólne zasady bezpieczeństwa
Upewnij się, że produkt jest używany zgodnie z przeznaczeniem.
Zawsze przechowuj produkt w miejscu niedostępnym dla dzieci.
Regularnie sprawdzaj produkt pod kątem uszkodzeń lub oznak zużycia.
Nie modyfikuj produktu w sposób, który może wpłynąć na jego bezpieczeństwo.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub incydenty odpowiednim organom.

Specyficzne środki ostrożności podczas użytkowania
Przed użyciem upewnij się, że wszystkie elementy są prawidłowo zamocowane.
Nie używaj produktu w warunkach, które mogą prowadzić do uszkodzenia lub nieprawidłowego działania.
Zawsze korzystaj z odpowiednich środków ochrony osobistej, takich jak okulary ochronne i rękawice, podczas
instalacji i użytkowania.
Zwracaj uwagę na stabilność broni podczas korzystania z zintegrowanego stoperu barykadowego.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Instalacja

Upewnij się, że masz wszystkie niezbędne narzędzia przed rozpoczęciem instalacji.
Zdejmij istniejący blok magazynka, jeśli to konieczne.
Zainstaluj Precision Rifle Bottom Metal zgodnie z dołączoną instrukcją montażu.
Sprawdź, czy blokada magazynka działa prawidłowo.

Użytkowanie

Upewnij się, że magazynek jest poprawnie osadzony przed rozpoczęciem strzelania.
Regularnie sprawdzaj, czy magazynek działa płynnie i nie ma przeszkód.
Korzystaj z poszerzonego projektu magwella, aby zwiększyć prędkość przeładowania.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Produkt należy utylizować zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów.
Nie wyrzucaj produktu do ogólnych śmieci, jeśli jest wykonany z materiałów, które mogą być poddane
recyklingowi.
Skontaktuj się z lokalnymi służbami, aby uzyskać więcej informacji na temat odpowiedniej utylizacji.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa lub użytkowania produktu, prosimy o kontakt z odpowiednim
punktem kontaktowym w UE.

Dziękujemy za przestrzeganie powyższych instrukcji. Życzymy udanego i bezpiecznego użytkowania Precision Rifle
Bottom Metal Badger Profile.
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Turvallisuusohjeet Precision Rifle Bottom Metal
Badger Profile

Johdanto
Tervetuloa Precision Rifle Bottom Metal Badger Profile tuotteen käyttöohjeisiin. Tämä ohje on suunniteltu auttamaan
sinua käyttämään tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Varmista, että luet ja ymmärrät kaikki ohjeet ennen tuotteen
käyttöä.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu käytettäväksi vain sen suunnitellussa tarkoituksessa.
Säilytä tuote lasten ulottumattomissa.
Tarkista tuote säännöllisesti vaurioiden varalta ennen käyttöä.
Älä käytä tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.
Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja sääntöjä, jotka koskevat kiväärin käyttöä ja omistamista.

Erityiset turvallisuusohjeet käytössä
Käytä aina suojalaseja ja kuulosuojaimia ampumisen aikana.
Varmista, että kiväärisi on turvallisesti tukevalla pinnalla ennen ampumista.
Älä koskaan osoita kivääriä kohti ihmisiä tai eläimiä.
Varmista, että patruunalaatikko on kunnolla paikallaan ennen ampumista.
Älä yritä muuttaa tai korjata tuotetta itse, jos se ei toimi oikein. Ota yhteyttä asiantuntijaan.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus

Varmista, että kaikki osat ovat mukana ja ehjiä ennen asennusta.
Kiinnitä patruunalaatikko tarkasti kiväärin runkoon.
Tarkista, että kaikki kiinnitysruuvit ovat tiukasti paikallaan.

Käyttö

Lataa kivääri vain turvallisessa ympäristössä.
Tarkista, että patruunalaatikko on oikein asennettu ennen lataamista.
Käytä vain suositeltuja patruunoita tuotteen kanssa.
Pidä sormesi poissa liipaisimelta, kun et ole valmis ampumaan.

Hävittämisohjeet
Hävitä tuote ympäristöystävällisesti, ottaen huomioon paikalliset jätteiden käsittelysäännöt.
Älä hävitä tuotetta tavallisen jätteen mukana, erityisesti metalliosia.

Lisätietoja ja tuki
Jos sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätietoja tuotteesta, ota yhteyttä valmistajaan tai jälleenmyyjään. Varmista,
että käytät EU:n turvallisuusportaalin tarjoamia resursseja, jos epäilet tuotteen turvallisuutta tai haluat ilmoittaa
vaarallisista tuotteista.

Kiitos, että valitsit Precision Rifle Bottom Metal Badger Profile tuotteen. Turvallinen ja vastuullinen käyttö takaa
parhaan mahdollisen kokemuksen.
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Säkerhetsinstruktioner för Precision Rifle Bottom
Metal Badger Profile

Introduktion
Tack för att du valt Precision Rifle Bottom Metal Badger Profile för din Remington 700. Denna produkt är designad
för att förbättra din precisionsskytteupplevelse. För att säkerställa säker användning och optimal prestanda, vänligen
följ dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Kontrollera alltid att produkten är i gott skick före användning.
Använd produkten endast enligt de avsedda användningsområdena.
Förvara produkten utom räckhåll för barn och andra sårbara grupper.
Rapportera eventuella skador eller defekter till återförsäljaren omedelbart.
Håll dig informerad om eventuella återkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd alltid skyddsutrustning, såsom hörselskydd och skyddsglasögon, när du hanterar ditt gevär.
Kontrollera att magasinlås fungerar korrekt innan du laddar ditt gevär.
Undvik att använda produkten under ogynnsamma väderförhållanden som kraftigt regn eller snö.
Var medveten om din omgivning och se till att du har en säker skjutbana.

Instruktioner för installation och användning

Installation av Precision Rifle Bottom Metal:

Ta bort det gamla bottom metal från din Remington 700 enligt tillverkarens instruktioner.
Fäst det nya bottom metal på plats och säkerställ att det sitter ordentligt.
Kontrollera att magasinlåset fungerar korrekt genom att sätta i magasinet och se till att det låser på
plats.

Användning:

Ladda magasinet enligt tillverkarens anvisningar.
Använd den flared magwelldesignen för att underlätta snabba magasinbyten.
Stöd geväret mot barrikader med det integrerade barrikadstoppet för stabilitet.

Avfallshanteringsinstruktioner
Avyttra produktens förpackning och eventuella oanvända delar på ett miljövänligt sätt.
Följ lokala riktlinjer för avfallshantering när du slänger metallkomponenter.

Kontaktinformation för ytterligare support
För frågor eller support relaterade till Precision Rifle Bottom Metal Badger Profile, vänligen kontakta din återförsäljare
eller besök den officiella webbplatsen för mer information.

Tack för att du följer dessa säkerhetsinstruktioner. Genom att göra det bidrar du till en säkrare och mer njutbar
skytteupplevelse.



1.  

2.  

3.  

Návod k bezpečnému použití

Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili Precision Rifle Bottom Metal Badger Profile pro pušku Remington 700. Tento produkt
byl navržen s důrazem na kvalitu a bezpečnost. V tomto návodu najdete důležité informace o bezpečném používání,
instalaci, likvidaci a kontaktní informace pro další podporu.

Obecné bezpečnostní pokyny
Zajistěte, aby byl produkt používán pouze pro zamýšlený účel.
Před použitím si důkladně přečtěte tento návod.
Udržujte produkt mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Pravidelně kontrolujte produkt na známky opotřebení nebo poškození.
V případě poškození nebo nefunkčnosti produktu přestaňte ihned používat a kontaktujte odborníka.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití
Před montáží se ujistěte, že je puška vybitá.
Používejte ochranné brýle a sluchátka při manipulaci s puškou.
Zajistěte, aby byly všechny šrouby a upevnění správně utažené před použitím.
Při přebíjení zásobníku se ujistěte, že zásobník správně sedí a není poškozen.
Nepoužívejte produkt, pokud máte pochybnosti o jeho stavu nebo bezpečnosti.

Pokyny pro instalaci a použití

Příprava na instalaci

Ujistěte se, že máte všechny potřebné nástroje a díly.
Zkontrolujte, zda je puška vybitá a bezpečně umístěna.

Instalace

Odstraňte staré dno zásobníku, pokud je to nutné.
Připevněte Precision Rifle Bottom Metal na pušku podle pokynů výrobce.
Ujistěte se, že všechny šrouby jsou správně utažené.

Použití

Před každým použitím zkontrolujte, zda je produkt v dobrém stavu.
Při přebíjení zásobníku se ujistěte, že je správně umístěn.
V případě jakýchkoli problémů s podáváním zásobníku přestaňte okamžitě používat a zkontrolujte.

Pokyny k likvidaci
Produkt likvidujte v souladu s místními předpisy o odpadech.
Nepokoušejte se o vlastní úpravy nebo opravy, které by mohly ovlivnit bezpečnost produktu.
Zajistěte, aby byl produkt zlikvidován způsobem, který neohrozí životní prostředí.

Kontaktní informace pro další podporu
V případě jakýchkoli dotazů nebo obav ohledně bezpečnosti produktu se obraťte na svého prodejce nebo výrobce.
Ujistěte se, že máte k dispozici informace o produktu, včetně čísla modelu a sériového čísla.

Děkujeme, že dodržujete tyto pokyny a přispíváte k bezpečnému používání našeho produktu.


